	MINISTRY OF INDUSTRY AND TRADE
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	SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom - Happiness 
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	No. 32/2017/TT-BCT
	Hanoi, December 28, 2017


 

CIRCULAR
SPECIFYING AND PROVIDING GUIDELINES FOR IMPLEMENTATION OF CERTAIN ARTICLES OF THE LAW ON CHEMICALS AND THE GOVERNMENT’S DECREE NO. 113/2017/ND-CP DATED OCTOBER 09, 2017 SPECIFYING AND PROVIDING GUIDELINES FOR IMPLEMENTATION OF CERTAIN ARTICLES OF THE LAW ON CHEMICALS

Pursuant to the Law on Chemicals dated November 21, 2007;
Pursuant to the Government’s Decree No. 98/2017/ND-CP dated August 18, 2017 on functions, tasks, power and organizational structure of the Ministry of Industry and Trade;
Pursuant to the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals;
Pursuant to the Government’s Decree No. 43/2017/ND-CP dated April 14, 2017 on goods labels;
At the request of the Director of Vietnam Chemicals Agency;
The Minister of Industry and Trade promulgates a Circular specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals and the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals.
Article 1. Scope and regulated entities
1. This Circular provides guidelines for implementation and specifies:

a) Responsibility for following administrative procedures for managing industrial chemicals;

b) Specimens provided for relevant entities to use in the course of making an application for inspection, issuance, reissue or revision of a certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade; license for industrial precursor export/import; license for restricted industrial chemical production/trade; making an application for inspection or approval for plans for prevention of and response to industrial chemical emergencies; specimen of a toxic chemical sale record; specimens of reports on chemical-related activities;

c) Development of plans and measures for prevention of and response to industrial chemical emergencies;

d) Classification and labeling of chemicals;

dd) Making of safety data sheets;

e) Declaration of imported chemicals;

g) Reporting on chemical management in industry and trade.

2. This Circular applies to entities having chemical-related activities; and entities involving in chemical-related activities in the territory of the Socialist Republic of Vietnam.

Article 2. Definitions
1. “chemical label” means any writing, printed copy, drawing, photocopy of words, pictures or images that is stuck, printed, attached to, molded or carved directly on chemical commercial packaging or on another material attached to chemical commercial packaging.

2. “chemical labeling” means an act of providing essential information about chemicals on chemical labels in order to enable consumers to identify it as the basis for selection, consumption and use; enable producers and traders to advertise their chemicals and facilitate inspections and supervision carried out by competent authorities.

3. “primary label” is an original label attached to chemical commercial packaging by a chemical producer.

4. “secondary label” is a label providing compulsory information that must be translated from a foreign language into Vietnamese for the primary label and adding compulsory information in Vietnamese to the primary label (if any) in accordance with regulations of Vietnam law.

5. “chemical commercial packaging” is a type of packaging used for containing the chemical and for sale together with the chemical, including:

a) Chemical container means the layer of packaging containing or in direct contact with the chemical, forming the shape of the chemical or tightly covering by its shape;

b) Chemical package means the layer of packaging used for covering one or some chemical substances in the chemical container.

6. “production date” is the date on which the final stage of the chemical or chemical batch is completed.

7. “expiry date” is a previously determined date after which the chemical or chemical batch fails to maintain all of its characteristics or quality. The expiry date shall be shown as the period of time from the production date to the expiry date or as month, day and year of expiry. If the expiry date is shown as month and year, it shall end on the last date of the expiry month.

8. “circulation of chemicals” includes acts of displaying, promoting, transporting and storing chemicals in the course of selling and purchasing chemicals, except for transporting chemicals of an importer to a warehouse from a checkpoint.

Article 3. Administrative procedures for managing industrial chemicals
1. Issuance, reissue, revision or revocation of certificates of eligibility for conditional industrial chemical production/trade

a) Each Department of Industry and Trade of each province/central-affiliated city (hereinafter referred to as “Department of Industry and Trade of province”) shall receive applications from, issue, reissue, revise or revoke certificates of eligibility for conditional industrial chemical production/trade to chemical producers whose factories are located in the province;

b) Department of Industry and Trade of province shall receive applications from, issue, reissue, revise or revoke certificates of eligibility for conditional industrial chemical production/trade to chemical traders whose stores are located in the province.

If a chemical trader has a chemical warehouse in another province, the Department of Industry and Trade of province shall send a copy of his/her application for the certificate and an enquiry form to receive comments from the Department of Industry and Trade of the province where his/her warehouse is located. The Department of Industry and Trade of the province where the chemical trader’s warehouse is located shall inspect conditions of the warehouse and complete the enquiry form on satisfaction of requirements for chemical warehouses mentioned in the Decree No. 113/2017/ND-CP and send it to the Department of Industry and Trade of the province where the chemical trader’s store is located. The Department of Industry and Trade of province responsible for granting the certificate shall send the certificate to the Department of Industry and Trade of the province where the chemical warehouse is located;

c) An entity both producing and trading in conditional industrial chemicals shall make and submit an application for the certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade including the documents stated in Clause 1 and Clause 2 Article 10 of the Decree No. 113/2017/ND-CP to the Department of Industry and Trade of the province where the entity’s factory/store is located;

2. The Vietnam Chemicals Agency shall receive applications for and issue, reissue, revise, renew or revoke licenses for industrial precursor export/import.

3. The Vietnam Chemicals Agency shall receive applications for licenses for restricted industrial chemical production/trade; carry out inspections of applications and organize inspection visits to chemical factories/stores. The Minister of Industry and Trade shall authorize the Director of the Vietnam Chemicals Agency to issue, reissue, revise or revoke licenses for restricted industrial chemical production/trade.

4. The Vietnam Chemicals Agency shall receive applications for inspection or approval for plans for prevention of and response to industrial chemical emergencies, request the Minister of Industry and Trade to set up inspection councils and consider approving such plans.

5. The Vietnam Chemicals Agency shall receive declaration on imported chemicals made by chemical importers through the national single-window website, develop and implement plans for periodic or ad hoc inspection if necessary.

Article 4. Promulgation of specimens
1. Specimens of applications for issuance, reissue and revision of the certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade; license for restricted industrial chemical production/trade are provided in Appendix No. 1 attached hereto, including:

a) Specimen No. 1a: Application form for the certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade;

b) Specimen No. 1b: Application form for reissue of the certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade;

c) Specimen No. 1c: Application form for revision of the certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade;

d) Specimen No. 1d: Application form for the license for restricted industrial chemical production/trade;

dd) Specimen No. 1dd: Application form for reissue of the license for restricted industrial chemical production/trade;

e) Specimen No. 1e: Application form for revision of the license for restricted industrial chemical production/trade;

g) Specimen No. 1g: List of technical equipment and personal protective equipment of the chemical factory/store.

2. Specimens of applications for issuance, renewal, reissue and revision of the license for industrial precursor export/import are provided in Appendix No. 2 attached hereto, including:

a) Specimen No. 2a: Application form for the license for industrial precursor export/import;

b) Specimen No. 2b: Application form for renewal of the license for industrial precursor export/import;

c) Specimen No. 2c: Application form for reissue of the license for industrial precursor export/import;

d) Specimen No. 2d: Application form for revision of the license for industrial precursor export/import.

3. Specimens used in the course of making applications for and inspecting or approving plans for prevention of and response to industrial chemical emergencies are provided in Appendix No. 3 attached hereto, including:

a) Specimen No. 3a: Application form for plans for prevention of and response to industrial chemical emergencies;

b) Specimen No. 3b: Decision on establishment of the inspection council;

c) Specimen No. 3c: Inspection council meeting minutes;

d) Specimen No. 3d: Rating report;

dd) Specimen No. 3dd: Report on explanation and comments on inspection results.

4. The specimen of the toxic chemical sale record is provided in Appendix No. 4 attached hereto.

5. Specimens of reports on chemical-related activities are provided in Appendix No. 5 attached hereto, including:

a) Specimen No. 5a: Report on chemical-related activities (for organizations and individuals);

b) Specimen No. 5b: Report on chemical-related activities and chemical management (for Departments of Industry and Trade of provinces).

Article 5. Plans and measures for prevention of and response to industrial chemical emergencies
1. Layout and contents of plans and measures for prevention of and response to industrial chemical emergencies are provided in Appendix No. 6 attached hereto.

2. Within 10 (ten) working days from the day on which the decision on issuance of measures for prevention of and response to chemical emergencies is given, the investor shall send a copy of the decision and a book of measures to the Department of Industry and Trade of the province where the project is developed.

3. Any change arising in the course of investment and operation related to the contents stated in adopted plans shall be reported to the Vietnam Chemicals Agency.

Article 6. Classification and labeling of chemicals
1. Chemical producers/importers shall classify and label chemicals, take responsibility for results of chemical classification and information shown on chemical labels.

2. Chemicals shall be classified according to rules and technical guidance of Globally Harmonized System of Classification and Labeling of Chemicals (GHS) from Rev. 2 (2007) onwards. General guidance and criteria for chemical classification of GHS are provided in Appendix No. 7 attached hereto.

3. Chemicals shall be labeled according to the guidance provided in Appendix No. 8 attached hereto. Chemical labels shall provide the following information:

a) Names of chemicals;

b) Identification numbers of chemicals (if any);

c) Hazard pictograms, signal words or hazard statements (if any);

d) Preventive measures (if any);

dd) Quantity;

e) Composition or composition and contents;

g) Production date;

h) Expiry date (if any);

i) Names and addresses of entities responsible for chemicals;

k) Origins of chemicals;

l) Instruction on how to use and store chemicals.

4. Chemical labels shall be attached in accordance with Article 4; secondary labels shall be attached in compliance with Clause 3 Article 7 and Clauses 3 and 4 Article 8 of the Government’s Decree No. 43/2017/ND-CP on goods labels. In the cases where the size of a label is too small to contain every compulsory information, the information mentioned in Points a, i and k Clause 3 this Article shall be stated on the label and the remaining information shall be specified in the package insert and shall be mentioned on the label.

5. Hazard pictograms in transporting hazardous chemicals are provided in Appendix No. 7 attached hereto.

Article 7. Making of safety data sheets
1. Hazardous chemical producers and importers mentioned in Clause 1 Article 24 of the Decree No. 113/2017/ND-CP shall make safety data sheets including information provided in Appendix No. 9 attached hereto before using or selling chemicals on and take responsibility for contents of safety data sheets. 

2. Hazardous chemical producers and importers shall retain safety data sheets of every hazardous chemical in their factories/stores and make sure that all entities relevant to hazardous chemicals are provided with safety data sheets of such hazardous chemicals.

Article 8. Instruction on making declaration of imported chemicals
1. Chemical importers shall declare imported chemicals through national single-window website before customs clearance is granted.

2. After customs clearance is granted, the customs shall send information about declared identification numbers and other information stated in Appendix No. 10 attached hereto to the system of the Ministry of Industry and Trade.

3. Entities purchasing chemicals in the territory of Vietnam shall not make declaration of imported chemicals.

4. In case the main system is not functional, the importer may declare imported chemicals through a backup system. Chemical importers shall take responsibility for information that they have declared through the backup system as if it is declared through the national single-window website mentioned in Clause 6 Article 27 of the Decree No. 113/2017/ND-CP.

Article 9. Reporting

1. Reporting made by entities having chemical-related activities

a) Before January 15 every year, entities having industrial chemical-related activities shall make reports on their chemical-related activities in the previous year according to the specimen No. 5a provided in Appendix No. 5 attached hereto and send them to the Department of Industry and Trade of the province where such activities are carried out and to the Vietnam Chemicals Agency;

b) The periodic reporting mentioned in Point a this Clause shall be made through the national database on chemicals after it is complete;

c) Entities having industrial chemical-related activities shall make reports on their chemical-related activities on an ad hoc basis and send them to the Department of Industry and Trade of the province where they are carrying out such activities when there is any chemical emergency arising or such activities are ceased or at the request of a competent authority.

2. Before January 20 every year, Departments of Industry and Trade of provinces shall report chemical management and consolidate chemical-related activities carried out by entities in their provinces according to the specimen No. 5b provided in Appendix No. 5 attached hereto to the Vietnam Chemicals Agency.

3. Authorities mentioned in Article 10 herein shall report chemical management to the Vietnam Chemicals Agency within their competence if required.

Article 10. Responsibilities of Departments, Agencies affiliated to the Ministry of Industry and Trade, Departments of Industry and Trade of provinces and market surveillance authorities 
1. The Vietnam Chemicals Agency shall act as the focal point to manage chemical-related activities on behalf of the Ministry of Industry and Trade.

The Vietnam Chemicals Agency shall take charge and cooperate with relevant authorities in performing the following tasks under management of the Ministry of Industry and Trade:

a) Preparing legislative documents and requesting competent authorities to promulgate such documents; strategies, programs, projects, plans, mechanisms or policies on chemical industry development; technical standards and regulations on chemicals;

b) Disseminating and providing guidance on regulations of law on chemical management;

c) Following administrative procedures mentioned in Clauses 2, 3, 4 and 5 Article 3 herein;

d) Developing the national list of chemicals, national database on chemicals and systems of laboratories for assessing new chemicals in Vietnam;

dd) Carrying out inspections, settling complaints and taking actions against violations of chemical-related activities within their power.

2. The Industrial Safety Techniques and Environment Agency shall provide guidelines and inspect compliance with safety of hazardous industrial chemical activities.

3. The E-commerce and Digital Economy Agency shall take charge and cooperate with the General Department of Vietnam Customs in maintaining operation of the electronic system of the Ministry of Industry and Trade through the national single-window website.

4. The General Department of Market Surveillance shall provide guidance and direct market surveillance authorities in conducting inspections and taking actions against violations of chemical-related activities.

5. Departments of Industry and Trade of provinces shall:

a) Manage and supervise chemical-related activities in their provinces;

b) Follow administrative procedures mentioned in Clause 1 Article 3 herein;

c) Take charge and cooperate with relevant authorities in disseminating and providing guidance on implementation of law on chemical management;

d) Carrying out inspections, settling complaints and taking actions against violations of chemical-related activities;
dd) Supervise compliance with regulations on chemical production/trade requirements, plans and measures for prevention of and response to chemical emergencies and training courses in chemical safety provided by entities having chemical-related activities;

e) Fulfill the tasks stated in the Law on Chemicals, the Decree No. 113/2017/ND-CP and other tasks related to chemical activities that they are assigned.

Article 11. Transitional provisions
1. Plans and measures for prevention of and response to chemical emergencies that have been appraised or verified before the effective date of this Circular shall continue to be implemented.

2. Domestically produced and imported chemicals that have been classified or labeled for internal use or sale before the effective date of this Circular may be used or sold until they are sold out.

3. Regarding certificates of eligibility for conditional chemical production/trade and licenses for restricted chemical production/trade:

a) Certificates and licenses granted by competent authorities before the effective date of the Decree No. 113/2017/ND-CP shall remain effective until they expire;

b) If a certificate/license that is granted before the effective date of the Decree No. 113/2017/ND-CP needs to be revised before it expires or a certificate/license expires its holder wishes to sustain the business, a new certificate/license will be issued in accordance with provisions of such Decree;

c) Producers and sellers of conditional industrial chemicals mentioned in the Decree No. 113/2017/ND-CP that are not on the list of chemicals stated in Appendix No. 1 of the Circular No. 28/2010/TT-BCT dated June 28, 2010 by the Minister of Industry and Trade and restricted industrial chemicals mentioned in the Decree No. 113/2017/ND-CP that are not on the list of chemicals stated in Appendix No. 2 of the Decree No. 26/2011/ND-CP dated April 08, 2011 by the Government shall fulfill all conditions and apply for a new certificate/license within 6 months from the effective date of this Circular..

Article 12. Effect
1. This Circular comes into force from the signing date.

2. If any legislative document or reference in this Circular is amended or replaced, its latest version shall prevail. 

3. This Circular shall supersede:

a) The Circular No. 01/2006/TT-BCN dated April 11, 2006 by the Minister of Industry on guidelines for management of toxic chemical export/import and products containing toxic chemicals, drug precursors and chemicals in accordance with technical standards under management of the Ministry of Industry;

b) The Decision No. 40/2006/QD-BCN dated December 01, 2006 by the Minister of Industry on supplement of the list of chemicals banned to be exported/imported promulgated together with the Decision No. 05/2006/QD-BCN dated April 07, 2006 by the Ministry of Industry on publishing the list thereof; 

c) The Circular No. 28/2010/TT-BCT dated June 28, 2010 by the Minister of Industry and Trade specifying certain articles of the Law on Chemicals and the Government's Decree No. 108/2008/ND-CP dated October 07, 2008 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals;

The Circular No. 18/2011/TT-BCT dated April 21, 2011 by the Minister of Industry and Trade on supplementing and annulling administrative procedures stated in the Circular No. 28/2010/TT-BCT specifying certain articles of the Law on Chemicals and the Decree No. 108/2008/ND-CP specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals; 

dd) The Circular No. 40/2011/TT-BCT dated November 14, 2011 by the Minister of Industry and Trade on declaration of chemicals; 

e) The Circular No. 04/2012/TT-BCT dated February 13, 2012 by the Minister of Industry and Trade on classification and labeling of chemicals; 

g) The Circular No. 07/2013/TT-BCT dated April 22, 2013 by the Minister of Industry and Trade on registration of using hazardous chemicals for production of industrial goods;

h) The Circular No. 20/2013/TT-BCT dated August 05, 2013 by the Minister of Industry and Trade on plans and measures for prevention of industrial chemical emergencies;

i) Article 6, Article 7, Clauses 1 and 2 Article 9, Article 10, Article 11, Article 12, Article 14 and Article 18 of the Circular No. 42/2013/TT-BCT dated December 31, 2013 by the Minister of Industry and Trade on management and control of industrial precursors;

k) The Circular No. 36/2014/TT-BCT dated October 22, 2014 by the Minister of Industry and Trade on training in chemical safety and issuance of certificate of training in chemical safety;

l) Article 1, Article 2, Article 3 and Article 4 of the Circular No. 06/2015/TT-BCT dated April 23, 2015 by the Minister of Industry and Trade on amendments to certain circulars promulgated by the Ministry of Industry and Trade on administrative procedures in the fields of chemicals, electricity and trade in commodities via commodity exchanges;

m) Article 2 and Article 3 of the Circular No. 04/2016/TT-BCT dated June 06, 2016 by the Minister of Industry and Trade on amendments to certain circulars promulgated by the Minister of Industry and Trade on administrative procedures in the fields of e-commerce, chemicals, alcohol production and trade, franchise, trade in commodities via commodity exchanges, energy, food safety and electricity;

n) Clause 1 Article 4 and Article 5 of the Circular No. 27/2016/TT-BCT dated December 05, 2016 by the Minister of Industry and Trade on amendments to and annulment of certain legislative documents on requirements for investment in certain fields under state management of the Ministry of Industry and Trade.

4. Any issues arising in the course of implementation shall be reported to the Ministry of Industry and Trade.

 

	 
	PP. MINISTER
DEPUTY MINISTER




Do Thang Hai
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Appendix No. 1

SPECIMENS OF APPLICATIONS FOR ISSUANCE/REISSUE/REVISION OF LICENSES AND CERTIFICATES OF ELIGIBILITY FOR CHEMICAL PRODUCTION/TRADE 


(Attached to the Circular No. 32/2017/TT-BCT dated December 28, 2017 by the Ministry of Industry and Trade) 

		Specimen No.

		Names of specimens



		Specimen No. 1a

		Application form for the certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade



		Specimen No. 1b

		Application form for reissue of the certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade



		Specimen No. 1c

		Application form for revision of the certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade



		Specimen No. 1d

		Application form for the license for restricted industrial chemical production/trade



		Specimen No. 1dd

		Application form for reissue of the license for restricted industrial chemical production/trade



		Specimen No. 1e

		Application form for revision of the license for restricted industrial chemical production/trade



		Specimen No. 1g

		List of technical equipment and personal protective equipment of the chemical factory/store.





Specimen No. 1a


		Name of producer/trader (1) 
_______ 

		SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM 
Independence - Freedom - Happiness
______________________________



		No. ……. (2)

		……(3), (date) ..........................





APPLICATION FORM FOR THE CERTIFICATE OF ELIGIBILITY FOR CONDITIONAL INDUSTRIAL CHEMICAL …….(4)

To: The Department of Industry and Trade of ………….. 


Name of producer/trader: ……………………………………………………….  (1)

Address of headquarters: ………………, Telephone: ……………….. Fax:
.

Address of factory/store: …….Telephone: ……..... Fax:
.

Type of business:        Production      (
 Trade      (  

Certificate of enterprise/household business registration No. ……… Issuing authority: …………………. Date of issue: ………………..

Hereby requests the Department of Industry and Trade to consider issuing the certificate of eligibility for conditional industrial chemical .............(4) , including: 


1. Produced chemicals:

		No.

		Trade name

		Chemical information/chemical composition (5)

		Volume (6) 

		Unit (7) 




		Notes 



		

		

		Chemical name

		CAS number

		Chemical formula

		Content

		

		

		



		1

		Ex: ABC

		 Acetone

		67-64-1

		C3H6O

		30%

		100

		Ton/year

		



		

		

		Toluene

		108-88-3

		C7H8

		20%

		

		

		



		2

		

		

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		

		

		





2. Traded chemicals:

		No.

		Trade name

		Chemical information/chemical composition (5) 

		Volume (6) 

		Unit (7) 




		Notes 





		

		

		Chemical name

		CAS number

		Chemical formula

		Content

		

		

		



		1

		Ex: ABC

		 Acetone

		67-64-1

		C3H6O

		30%

		500

		Ton/year

		



		

		

		Toluene

		108-88-3

		C7H8

		20%

		

		

		



		2

		

		

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		

		

		





………… (1) hereby commits ourselves to comply with provisions of the Law on Chemicals and the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals and take responsibility for any violation against regulations of law (if any).

Enclosed documents:

…………………………………… (8)…………………………………………


		

		REPRESENTATIVE OF THE PRODUCER/TRADER


(Signature and seal)





Notes:


- (1): Name of the producer/trader applying for the certificate;


- (2): Registration number of the application form;


- (3): Name of the province where the producer/trader's headquarters is registered;


- (4): Specify “production” or “trade” or “production and trade”;


- (5): Only declare the substances on the list of conditional industrial chemicals provided in Appendix I and Appendix II of the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals;


- (6): Declare the maximum volume of chemicals produced/traded in a year;


- (7): The unit of the volume over a year;


- (8): Names of documents enclosed with the application form.

Specimen No. 1b


		Name of producer/trader (1) 
______ 

		SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
______________________________



		No. ……. (2)

		…..…(3), (date) ..........................





APPLICATION FORM FOR REISSUE OF THE CERTIFICATE OF ELIGIBILITY FOR CONDITIONAL INDUSTRIAL CHEMICAL …….(4)

To: The Department of Industry and Trade of ………..

Name of producer/trader: ……………………………………………………….  (1)

Address of headquarters: ………………, Telephone: ……………….. Fax:
.


Address of factory/store: …….Telephone: ……..... Fax:
.


Type of business:        Production      (
Trade      (  


Certificate of enterprise/household business registration No. ……… Issuing authority: …………………. Date of issue: ………………..


Hereby requests the Department of Industry and Trade to consider reissuing the certificate of eligibility for conditional industrial chemical .............(4) No. …………….(5) dated …………………….. with the following reasons:

………...............................................................................................…(6)

 ………… (1) hereby commits ourselves to comply with provisions of the Law on Chemicals and the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals and take responsibility for any violation against regulations of law (if any).

Enclosed documents: …………(7)

		

		REPRESENTATIVE OF THE PRODUCER/TRADER

(Signature and seal)





Notes:


- (1): Name of the producer/trader applying for reissue of the certificate;


- (2): Registration number of the application form;


- (3): Name of the province where the producer/trader's headquarters is registered;


- (4): Specify “production” or “trade” or “production and trade”;


- (5): Registration number of the certificate issued by the Department of Industry and Trade;


- (6): Explanation for requesting reissue of the certificate, including revised information (if any);


- (7): Names of documents enclosed with the application form.

Specimen No. 1c


		Name of producer/trader (1) 
_____ 

		SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness 
______________________________



		No. ……. (2)

		…..…(3), (date) ..........................





APPLICATION FORM FOR REVISION OF THE CERTIFICATE OF ELIGIBILITY FOR CONDITIONAL INDUSTRIAL CHEMICAL …….(4)

To: The Department of Industry and Trade of ………..

Name of producer/trader: ……………………………………………………….  (1)

Address of headquarters: ………………, Telephone: ……………….. Fax:
.


Address of factory/store: …….Telephone: ……..... Fax:
.


Type of business:        Production      (
Trade      (  


Certificate of enterprise/household business registration No. ……… Issuing authority: …………………. Date of issue: ………………..

Hereby requests the Department of Industry and Trade to consider issuing the revised certificate of eligibility for conditional industrial chemical .............(4) No. …..…(5) dated …………….. with the following revised information: …..……(6)

Reasons for revision:

……………………………………………………………………………(7)

………… (1) hereby commits ourselves to comply with provisions of the Law on Chemicals and the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals and take responsibility for any violation against regulations of law (if any).

Enclosed documents: …………(8)

		

		REPRESENTATIVE OF THE PRODUCER/TRADER


(Signature and seal)





Notes:


- (1): Name of the producer/trader applying for revision of the certificate;


- (2): Registration number of the application form;


- (3): Name of the province where the producer/trader's headquarters is registered;


- (4): Specify “production” or “trade” or “production and trade”;


- (5): Registration number of the certificate issued by the Department of Industry and Trade;


- (6): Revised information including old and new information of the revision;


- (7): Explanation for requesting revision of the certificate;


- (8): Names of documents enclosed with the application form.

Specimen No. 1d


		Name of producer/trader (1) 
_____ 

		SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
_______________________________



		No. ……. (2)

		….…(3), (date) ..........................





APPLICATION FORM FOR THE LICENSE FOR RESTRICTED INDUSTRIAL CHEMICAL ………(4)

To: The Ministry of Industry and Trade 


Name of producer/trader: ……………………………………………………….  (1)

Address of headquarters: ………………, Telephone: ……………….. Fax:
.


Address of factory/store: …….Telephone: ……..... Fax:
.


Address of restricted chemical warehouse: ………………………

Type of business:        Production      (
Trade      (      

Certificate of enterprise/household business registration No. ……… Issuing authority: …………………. Date of issue: ………………..

Hereby requests the Ministry of Industry and Trade to consider issuing the license for restricted industrial chemical .............(4) , including: 


1. Produced chemicals:

		No.

		Trade name

		Chemical information/chemical composition (5)

		Volume (6) 

		Unit (7) 




		Notes 



		

		

		Chemical name

		CAS number

		Chemical formula

		Content

		

		

		



		1

		Ex: DEF

		Sodium cyanide

		143-33-9

		NaCN

		5%

		200

		Kg/year

		



		

		

		Methanol

		67-56-1

		CH4O

		10%

		

		

		



		2

		

		

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		

		

		





2. Traded chemicals:

		No.

		Trade name

		Chemical information/chemical composition (5)

		Volume (6) 

		Unit (7) 




		Notes 






		

		

		Chemical name

		CAS number

		Chemical formula

		Content

		

		

		



		1

		Ex: DEF

		Sodium cyanide

		143-33-9

		NaCN

		5%

		400

		Kg/year

		



		

		

		Methanol

		67-56-1

		CH4O

		10%

		

		

		



		2

		

		

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		

		

		





………… (1) hereby commits ourselves to comply with provisions of the Law on Chemicals and the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals and take responsibility for any violation against regulations of law (if any).

Enclosed documents:

…………………………………………………………….…………….(8)

		

		REPRESENTATIVE OF THE PRODUCER/TRADER

(Signature and seal)





Notes:


- (1): Name of the producer/trader applying for the license;


- (2): Registration number of the application form;


- (3): Name of the province where the producer/trader's headquarters is registered;


- (4): Specify “production” or “trade” or “production and trade”;


- (5): Only declare the substances on the list of restricted industrial chemicals provided in Appendix II of the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals;


- (6): Declare the maximum volume of chemicals produced/traded in a year;


- (7): The unit of the volume over a year;


- (8): Names of documents enclosed with the application form.

Specimen No. 1dd

		Name of producer/trader (1) 
________ 

		SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
_______________________________



		No. ……. (2)

		…(3)…., (date) ..........................





APPLICATION FORM FOR REISSUE OF THE LICENSE FOR RESTRICTED INDUSTRIAL CHEMICAL ………(4) 


To: The Ministry of Industry and Trade 


Name of producer/trader: ……………………………………………………….  (1)

Address of headquarters: ………………, Telephone: ……………….. Fax:
.


Address of factory/store: …….Telephone: ……..... Fax:
.


Address of restricted chemical warehouse: ………………………


Type of business:        Production      (
Trade      (      


Certificate of enterprise/household business registration No. ……… Issuing authority: …………………. Date of issue: ………………..

Hereby requests the Ministry of Industry and Trade to consider reissuing the license for restricted industrial chemical .............(4) No. …(5).. dated ……………….. with the following reasons:

……………………………..……(6)…………………………………..……


………… (1) hereby commits ourselves to comply with provisions of the Law on Chemicals and the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals and take responsibility for any violation against regulations of law (if any).

Enclosed documents: …………(7)

		

		REPRESENTATIVE OF THE PRODUCER/TRADER


(Signature and seal)





Notes:


- (1): Name of the producer/trader applying for reissue of the license;


- (2): Registration number of the application form;


- (3): Name of the province where the producer/trader's headquarters is registered;


- (4): Specify “production” or “trade” or “production and trade”;


- (5): Registration number of the license issued by the Ministry of Industry and Trade;


- (6): Explanation for requesting reissue of the license, including revised information (if any).


- (7): Names of documents enclosed with the application form.

Specimen No. 1e


		Name of producer/trader (1) 
_____ 

		SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
______________________________



		No. ……. (2)

		………(3), (date) ..........................





APPLICATION FORM FOR REVISION OF THE LICENSE FOR RESTRICTED INDUSTRIAL CHEMICAL ………(4) 


To: The Ministry of Industry and Trade 


Name of producer/trader: ……………………………………………………….  (1)

Address of headquarters: ………………, Telephone: ……………….. Fax:
.


Address of factory/store: …….Telephone: ……..... Fax:
.


Address of restricted chemical warehouse: ………………………


Type of business:        Production      (
Trade      (      


Certificate of enterprise/household business registration No. ……… Issuing authority: …………………. Date of issue: ………………..

Hereby requests the Ministry of Industry and Trade to consider issuing the revised license for restricted industrial chemical .............(4) No. …..…(5) , with the following revised information:

……………………………………………………………………………(6)

 Reasons for revision:

……………………………………………………………………………(7)

………… (1) hereby commits ourselves to comply with provisions of the Law on Chemicals and the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated October 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals and take responsibility for any violation against regulations of law (if any).

Enclosed documents:

……………………………………………………………………….……….(8)

		

		REPRESENTATIVE OF THE PRODUCER/TRADER


(Signature and seal)





Notes:


- (1): Name of the producer/trader applying for revision of the license;


- (2): Registration number of the application form;


- (3): Name of the province where the producer/trader's headquarters is registered;


- (4): Specify “production” or “trade” or “production and trade”; 



- (5): Registration number of the license issued by the Ministry of Industry and Trade;


- (6): Revised information including old and new information of the revision;


- (7): Explanation for requesting revision of the certificate;


- (8): Names of documents enclosed with the application form.

Specimen No. 1g


		Name of producer/trader (1) 
______ 

		SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
_______________________________



		No. ……. (2)

		………(3), (date) ..........................





LIST OF TECHNICAL EQUIPMENT AND PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT OF THE CHEMICAL FACTORY/STORE 


		No.

		Name of technical equipment and personal protective equipment used for chemical production/trade



		Main specifications

		Origin

		Production year

		Latest time of calibration/inspection

		Period of calibration/inspection 



		1

		

		

		

		

		

		



		2

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		





		

		REPRESENTATIVE OF THE PRODUCER/TRADER


(Signature and seal)





 Notes:


- (1): Name of the producer/trader;


- (2): Registration number of the application form;


- (3): Name of the province where the producer/trader's headquarters is registered.

Appendix No. 4

SPECIMEN OF THE TOXIC CHEMICAL SALE RECORD

(Attached to the Circular No. 32/2017/TT-BCT dated December 28, 2017 by the Ministry of Industry and Trade) 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness 
____________________________________________________________


TOXIC CHEMICAL SALE RECORD 


Pursuant to the Government’s Decree No. ….../…./ND-CP dated ………………… specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals;

Pursuant to the Circular No. …./…./TT-BCT dated ……………. by the Ministry of Industry and Trade,

THE SELLER

Name of the Seller:……… (1)………………………………………. ……….


Address of headquarters: …………………..Telephone: ……… Fax:



Certificate of enterprise/household business registration No. ………. Issuing authority: ………………… Date of issue: ……………


Name of representative:………………………………………………………………


Identification card/passport of the representative No. ………, Date of issue: …………… Issuing authority ………………………………………………………………………………


THE BUYER

Name of the Buyer:……… (1)……………………………………. ………..


Address of headquarters: …………………..Telephone: ……… Fax:


Certificate of enterprise/household business registration No. ………. Issuing authority: ………………… Date of issue: ……………

Name of representative:………………………………………………………………


Identification card/passport of the representative No. ………, Date of issue: …………… Issuing authority ………………………………………………………………………………

Information about sale and purchase of toxic chemicals:

		No.

		Trade name

		Toxic chemical identification 

		Purpose of use 



		

		

		Chemical name



		CAS number

		Chemical formula

		Volume 

		For production

		For trade

		For use





		1

		

		

		

		

		

		

		

		



		2

		

		

		

		

		

		

		

		



		n…

		

		

		

		

		

		

		

		





The Seller shall provide all information about toxic chemicals for the Buyer. The Seller and the Buyer shall retain the toxic chemical sale record for at least 5 years and present it if required by a competent authority.

		
REPRESENTATIVE OF THE SELLER

(Signature and seal)

		(2)….., (date) …………….
REPRESENTATIVE OF THE BUYER
(Signature and seal)





Notes:

(1): Name of the Seller and the Buyer of toxic chemicals.

(2): Name of the province where the Seller’s store is located.


Appendix No. 5

(Attached to the Circular No. 32/2017/TT-BCT dated December 28, 2017 by the Ministry of Industry and Trade)

		Specimen No.

		Names of specimens



		Specimen No. 5a

		Report on chemical-related activities (for organizations and individuals)



		Specimen No. 5b

		Report on chemical-related activities and chemical management (for Departments of Industry and Trade of provinces).





Specimen No. 5a


		NAME OF ORGANIZATION/INDIVIDUAL
------------------

No. …….

		SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
------------------------

(1)………., (date) ………………..





To: The Department of Industry and Trade of ……….. (2)


Pursuant to provisions of the Circular No. ......./…./TT-BCT dated ……………… by the Ministry of Industry and Trade on ………….., (Name of organization/individual) shall report chemical-related activities in (year) ...... as follows:

Part I: GENERAL INFORMATION

1. Name of organization/individual:

2. Address of headquarters:                                                                               


Telephone:                                                                           Fax:


3. Certificate of enterprise/household business registration No. ……… Issuing authority: …………………. Date of issue: ………………..

4. Tax identification number: 


5. List of chemical factories/stores

		No.

		Name of factory/store

		Address

		Telephone

		Fax



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		





Part II: EXPORT AND IMPORT OF CHEMICALS

2.1. Export and import of industrial precursors and restricted industrial chemicals

		No.

		Name of chemical



		Content

		License No.  (3)

		Date of issue

		Activities

		Net exported/ imported quantity

 (Kg)

		Export/ import country

		Customs declaration

(No., date)



		Name and address of foreign chemical seller/ buyer

		Estimated quantity purchased next year (Kg)



		

		

		

		

		

		Import

		Export

		Domestic import

		Domestic export

		

		

		

		

		



		1.

		

		

		....................

		

		(

		(

		(

		(

		

		

		

		

		



		1.
2.

		

		

		....................

		

		(

		(

		(

		(

		

		

		

		

		



		2.


		

		

		   ....................

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		1.


		

		

		....................

		

		(

		(

		(

		(

		

		

		

		

		



		2.
n

		

		

		....................

		

		(

		(

		(

		(

		

		

		

		

		



		

		

		

		Total:

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		





2.2. Export and import of other chemicals

		No.

		Name of chemical

		Content

		Total annual imported quantity

		Total annual exported quantity



		1.

		

		

		

		



		2.

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		



		

		

		

		

		





Part III: REPORT ON DOMESTIC CHEMICAL SALE

Information required to be reported for chemicals that are industrial precursors, restricted and conditional industrial chemicals include:

- The license for restricted industrial chemical production/trade No. …….. dated ……………… by the Ministry of Industry and Trade (if any);

- The certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade No. …….. dated ……………… by the Department of Industry and Trade (if any).

		No.

		Trade name

		Chemical information/chemical composition

		Name, address and phone number of chemical seller/buyer 

		Tax identification number

		Invoice No. 

		Activities 


(Sale/purchase)

		Volume (kg)

		Purposes of use of the seller (4) 

		Inventory up to 2017 (5)

		Estimated quantity purchased next year 



		

		

		Name of chemical

		CAS number

		Content

		

		

		

		Purchase

		Sale

		

		

		

		



		1

		     

		     

		     

		1.     

		

		

		1-     

		(

		(

		     

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		2-     

		(

		(

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		n-     

		(

		(

		

		

		

		



		

		

		

		

		2.     

		

		

		1-     

		(

		(

		     

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		2-     

		(

		(

		

		

		

		



		

		

		

		

		

		

		

		n-     

		(

		(

		

		

		

		



		

		

		

		

		n.      

		

		

		     

		

		

		     

		

		

		



		n

		     

		     

		     

		     

		

		

		     

		

		

		     

		

		

		





Part IV: DECLARATION OF PRODUCED CHEMICALS AND REPORTING PRODUCTION OF OTHER CHEMICALS

- The license for restricted industrial chemical production/trade No. …….. dated ……………… by the Ministry of Industry and Trade (if any);

- The certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade No. …….. dated ……………… by the Department of Industry and Trade (if any).

		No.

		Factory 

		Trade name

		Chemical information/chemical composition

		Volume 

		Purposes of use (6)

		Estimated volume produced next year (7)



		

		

		

		Name of chemical

		CAS number

		Content

		

		

		



		I. Declaration of produced chemicals



		1

		

		    

		    

		

		   

		

		     

		     



		2

		

		     

		     

		   

		     

		

		     

		     



		n

		

		

		

		

		

		

		

		



		II. Reporting production of other chemicals 



		1

		

		     

		

		

		 

		  

		    

		     



		2

		

		    

		     

		   

		   

		   

		    

		     



		n

		

		     

		     

		

		     

		

		     

		     





Part V: REPORT ON USE OF CHEMICALS

1.
The first chemical user: 


Name of user: …………………………………………………Address: …………………………………………………….

		No.

		Trade name

		Name of chemical (name of main chemical composition)

		CAS number



		Content or concentration

		Volume of use (Kg/year) 

		Number of purpose of use (8)

		Purpose of use



		I

		Restricted chemicals

		

		



		1

		

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		

		



		II

		Conditional chemicals

		

		



		II.1

		Industrial precursors 

		

		



		1

		

		

		

		

		

		

		



		N

		

		

		

		

		

		

		



		II.2

		Other conditional chemicals

		

		



		1

		

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		

		



		III

		Other hazardous chemicals

		

		



		1

		

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		

		





n.
The nth chemical user: ……….

Part VI: CHEMICAL SAFETY

1. General compliance with regulations on chemical safety

- Developing plans and measures for prevention of and response to chemical emergencies: Yes/no.

- Revising plans and measures for prevention of and response to chemical emergencies: Yes/no.

Specify reasons for revision (if any).

- Organizing drills for response to chemical emergencies in accordance with developed plans and measures: Yes/no.

Specify the time, place and participants of the drill (if any).

2. Chemical emergencies

		No.

		Factory/store having  chemical emergency 

		Name of related chemical

		CAS number

		Damage to the factory/store

		Damage to surrounding areas

		Farthest distance affected by the emergency

		Main causes (operation/equipment)



		

		

		

		

		Number of dead people

		Number of people whose health is affected

		Estimated material damage

		Number of dead people

		Number of people whose health is affected

		Estimated material damage

		

		



		1

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		2

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		

		





Detailed report on causes, happenings and damage of chemical emergencies and remedial measures for each emergency: ………………………………………………………...

………………………………………………………………………………………………………………………………………


3. Provision of training in chemical safety

		No.

		Training period



		Trainer

		Number of trainees 

		Number of qualified trainees

		Notes



		I

		GROUP 1:  

		

		



		1

		Date:

		Full name

Qualifications and position

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		n

		Date:

		Full name

Qualifications and position

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		II

		GROUP 2:  

		

		



		1

		Date:

		Full name

Qualifications and position

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		n

		Date:

		Full name

Qualifications and position

		

		

		



		III

		GROUP 3:  

		

		



		1

		Date:

		Full name

Qualifications and position

		

		

		



		

		

		

		

		

		



		n

		Date:

		Full name

Qualifications and position

		

		

		





		Recipients:

- As mentioned above;

- The Vietnam Chemicals Agency;

- ………..

		…(1).., (date) ………
HEAD OF THE FACTORY/STORE
(Signature and seal)





Notes:


- (1): Name of the province where the organization/individual's headquarters is registered; 


- (2): The Department of Industry and Trade of the province where the chemical factory/store is located;

- (3): The registration number of the license for industrial precursor import or the license for restricted industrial chemical production/trade; 

- (4): Only applied to industrial precursors;

- (5) Only applied to chemical-related activities in 2018; 


- (6): Only applied to restricted or conditional industrial chemicals;

- (7): Only applied to declaration of produced chemicals; 


- (8): Use the numbers stated in the table below in accordance with general purposes of use:

		No.

		List of used chemicals



		01

		Intermediates



		02

		Solvents for paints, varnishes, coatings, printing inks and bactericides



		03

		 - Solvent for adhesives and pressure-sensitive adhesives 



		04

		- Solvents for cleaning and degreasing metals 



		05

		- Solvents for cleaning cloths (laundry and drying industry)



		06

		- Other cleaning solvents



		07

		- Solvents for chemical production and preparing.



		08

		- Solvents for aerosols



		09

		- Other solvents



		10

		- Chemical process controller



		11

		- Coloring matters



		12

		- Industrial laundry and cleaning products 



		13

		- Domestic laundry and cleaning products



		14

		- Polishing and mixing wax (e.g., floors, cars, leather)



		15

		- Paint and coating (including primer)



		16

		- Printing inks and toners (including inks used for stationery and resist inks – roller printing)



		17

		- Anti-corrosion for paint on ship sterns and anti-corrosion for fishing nets



		18

		- Biocidal products (I) (On/inside products)



		19

		- Industrial biocidal products (II) (Not on/inside products)



		20

		- Domestic laundry and cleaning products (III)



		21

		- Explosives (including fireworks)



		22

		- Air freshener and deodorant



		23

		- Adhesives and sealants



		24

		- Photolithographic, photographic and printed materials 



		25

		- Textile products (including non-woven fabric processing)



		26

		- Papers and boards



		27

		- Plastic products



		28

		- Rubber products



		29

		- Leather



		30

		- Glass, enamels and cement



		31

		- Ceramics and potteries, thin and fire-resistant potteries



		32

		- Abrasives, abrasive compound, friction materials and solid lubricants



		33

		- Metal products



		34

		- Surface treatment chemicals



		35

		- Welding products



		36

		- Hydraulic fluids, insulating oil, processed oil and lubricants (e.g., engine lubricants, bearing oil, compressor oils or greases) 



		37

		- Liquids used in the treatment of metals (e.g., cutting oil, rolling oil, pressed oil or cooling oil) and anti-rust oil



		38

		- Electric and electronic products



		39

		- Electric battery and maintenance free battery



		40

		- Water treatment chemicals



		41

		- Desiccants and sorbents



		42

		- Heat-transfer fluid



		43

		- Anti-icing and defrosting products



		44

		- Construction additives and construction products (e.g., concrete additives or wood impregnation substances)



		45

		- Construction additives and construction products (e.g., snow melting substances, soil conditioners or fire extinguishers) 



		46

		- Flotation chemicals



		47

		- Fuel and fuel additives



		48

		Other purposes of use





Specimen No. 5b


		PEOPLE COMMITTEE OF ………..


DEPARTMENT OF INDUSTRY AND TRADE
______


No. …………../- …..

		SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness 
______________________________


……, (date) ……….





REPORT ON CHEMICAL-RELATED ACTIVITIES AND CHEMICAL MANAGEMENT

To: The Ministry of Industry and Trade

Pursuant to the Law on Chemicals; 


Pursuant to the Government’s Decree No. 113/2017/ND-CP dated November 09, 2017 specifying and providing guidelines for implementation of certain articles of the Law on Chemicals;

Pursuant to the Circular ………..;

The Department of Industry and Trade of  …… province shall report chemical-related activities and chemical management in the province as follows:

I. General information about chemical-related activities

1. Information about chemical producers

		Total number of chemical producers

		Number of chemical producers

		Number of chemical producers having plans approved 

		Number of chemical producers having measures approved



		

		Industrial precursors 

		Other conditional chemicals

		Restricted chemicals

		Banned chemicals

		

		



		 

		 

		

		 

		 

		

		





General assessment: …………………………………………………………

2. Information about chemical traders

		Total number of chemical traders

		Number of chemical traders

		Number of chemical traders having plans approved 

		Number of chemical traders having measures approved



		

		Industrial precursors 

		Other conditional chemicals

		Restricted chemicals

		Banned chemicals

		

		



		 

		 

		

		 

		 

		

		





General assessment: …………………………………………………………

3. Information about chemical users

		Total number of chemical users

		Number of chemical users

		Number of chemical users having plans approved 

		Number of chemical users having measures approved



		

		Industrial precursors 

		Other conditional chemicals

		Restricted chemicals

		Banned chemicals

		

		



		 

		 

		

		 

		 

		

		





General assessment: …………………………………………………………

II. Chemical management 


1. Issuance of the certificate of eligibility for conditional industrial chemical production/trade

1.1. The certificate has been granted in …………

		No.

		Name of producer/ trader

		Enterprise/ cooperative/ household business registration number

		Certificate 


(No., date)

		Trade name

		Chemical information/chemical composition

		Activities

		Scale (ton/year)



		

		

		

		

		

		Name of chemical

		CAS number

		Production

		Trade

		



		1

		

		

		

		1.

		

		

		(

		(

		



		

		

		

		

		2.

		

		

		(

		(

		



		

		

		

		

		n.

		

		

		(

		(

		



		2

		

		

		

		1.

		

		

		(

		(

		



		

		

		

		

		2.

		

		

		(

		(

		



		

		

		

		

		n.

		

		

		(

		(

		



		n

		

		

		

		

		

		

		(

		(

		





1.2. Cooperation in inspecting conditions of the warehouses to issue the certificate in (year) ….

		No.

		Name of producer/trader

		Enterprise/cooperative/household business registration number

		Department of Industry and Trade responsible for granting the certificate 



		

		

		

		



		1

		

		

		



		2

		

		

		



		n

		

		

		





2. Chemical safety management

2.1. Measures for prevention of and response to chemical emergencies received in (year) ….

		No.

		Name of producer/trader

		Enterprise/cooperative/household business registration number

		Place of project, chemical producer/trader



		

		

		

		



		1

		

		

		



		2

		

		

		



		n

		

		

		





2.2. Drills for prevention of and response to chemical emergencies organized in (year) ….

		No.

		Name of producer/trader

		Enterprise/cooperative/household business registration number

		Place of project, chemical producer/trader



		

		

		

		



		1

		

		

		



		2

		

		

		



		n

		

		

		





2.3. Chemical emergencies in (year) ….

Total number of emergencies: ……………………………

		No.

		Factory/store having  chemical emergency 

		Name of related chemical

		CAS number

		Damage 

		Farthest distance affected by the emergency

		Main causes



		

		

		

		

		Number of dead people

		Number of people whose health is affected

		Estimated material damage

		

		



		1

		

		

		

		

		

		

		

		



		2

		

		

		

		

		

		

		

		



		n

		

		

		

		

		

		

		

		





Detailed report on causes, happenings and damage of chemical emergencies and remedial measures for each emergency: ………………………………………………………...

3. Inspections in (year) …..

- Total number of inspections: ………………………………………………….

- Number of violations: ………………………………………………….

- Frequently committed violations: …………………………………

- Total value of violated goods: ……………………………………..

- Total amount of penalties: ………………………………………………….

List of violators

		No.

		Name of violator

		Enterprise/cooperative/household business registration number

		Violation 

		Action against violation



		1

		

		

		1.

		



		

		

		

		2.

		



		

		

		

		n.

		



		2

		

		

		1.

		



		

		

		

		2.

		



		

		

		

		n.

		



		n.

		

		

		

		





III. Recommendations 


………………………………………………….


		

		DIRECTOR
(Signature, full name and seal​)





Appendix 6


INSTRUCTIONS ON LAYOUTS, CONTENTS OF THE PLANS AND MEASURES FOR PREVENTING AND RESPONDING TO CHEMICAL EMERGENCIES. 


(enclosed with Decree No. 32/2017/TT-BCT dated December 28, 2017 of Ministry of Industry and Trade). 


INSTRUCTIONS ON LAYOUT. 


1. Layout. 


a. Size of paper. 


The contents of the plans and measures must be displayed on an A4 sheet (210 mm x 297 mm)


b. Presentation style.  


The contents of plans and measures must be displayed in portrait orientation on an A4 sheet. 


c. Margins. 


- Top margin: 20 - 25 mm from the top edge. 


- Bottom margin: 20 mm from the bottom edge. 


- Left margin: 30 – 35 mm from the left edge. 


- Right margin: 20 mm from the right edge. 


- Header: write the name of the unit on the left side, the Plans/Measures on the right side. 


- Footer: use “Insert Page Number” and then choose the Plain that centers the number at the bottom of the page. (Ex: Page2/7)


d. Letter fonts. 


- Use Unicode font, name of the font: Times New Roman, size of letter: 14, and style: regular.  


- Normal spacing. (Before: 6pt; after: 0pt; Line: single)


2. PRESENTATION STYLE. 


- The contents of the Plans and Measures must be written briefly and clearly; there should be no erasement, no overuse of abbreviations and common English words.    Do not abbreviate long phrases or rare phrases written in the Plans and Measures.   Definitions are required for abbreviated terms. 


- The sections must be automatically formatted with a maximum of 4 numbers.  There must be 2 sections within 01 section group.  Ex: If there is section 2.1.1, there must be a section 2.1.2. 


- The images and forms must be numbered and have side notes.  The images must be clear and must not be compressed or stretched over the limit.  Ex: Image 3.2 is the second image in section 3. 


- The cover page of this document must be printed on blue hardcover with gold foil stamp (after being corrected according to the comments of the Appraisal Council) On the spine of the document, print the name of the unit and the year in which the Plan is made. 


- Doublure: Same as cover page, the doublure must be printed on plain paper and has the signature, full name and stamp of the investor’s representative. 


- Table of contents: Using automatic “Table of contents” function in Microsoft Word. 


- Lists of tables. 


- The map of the area where the factory is located: color printed on A3 sheet.  


-  The map of the area where chemical warehouses are planned to be located, and the storing conditions (underground, semi-underground, on land): color printed on A3 sheet. 


- An equipment placement site plan and technology line plan, the amount of hazardous chemicals from the main manufacturing equipment and intermediate containing equipment


- Appendix (if any): must be printed on separate pages.  The word “Appendix" and the ordinal numbers (in case of multiple appendixes) must be centered on a separate line with normal font, size 14, bold.  The title (name) of the appendix must be centered, capitalized, size 13 to 14, bold. 


		            Name of the unit…… (Times New Roman Bold, size 16, )  Year…

		

Agency in charge (if any) (Times New Roman (Bold, size 15))

Name of the unit.  (Times New Roman (Bold, size 16)) 


-----(((-----



PLANS/MEASURES 


FOR PREVENTING AND RESPONDING TO CHEMICAL EMERGENCIES OF…. . 


(Times New Roman Bold, size 20, regular style)


Address (Project, chemical factory): 


Name of the place:   . . . Date: . . . . . 


(Times New Roman, size 14, capitalized, bold)





		Agency in charge (if any) (Times New Roman (Bold, size 15))

Name of the unit.  (Times New Roman (Bold, size 16)) 


-----(((-----



PLANS/MEASURES 


FOR PREVENTING AND RESPONDING TO CHEMICAL EMERGENCIES 


OF…. .


(Times New Roman Bold, size 20, regular style, bold)

Address (Project, chemical factory): 


                                                               REPRESENTATIVE OF THE INVESTOR








(stamp, full name)


Name of the place:   . . . Date: . . . . . 


(Times New Roman, size 14, capitalized, bold)







II CONTENTS OF THE PLANS AND MEASURES FOR PREVENTING AND RESPONDING TO CHEMICAL EMERGENCIES. 

OPENING


1. Introduction to the chemical facility/project. 


2. The necessity of the Plan. 


3. The legal basis for the Plan. 


Chapter 1


 INFOMRATION ABOUT THE CHEMICAL FACILITY/PROJECT. 


1. Scope of investment and business production: capacity, area, locations for building constructions.  


2. The work items must include the main work, secondary work and other works, and a list of main manufacturing equipment. 


3. Production technology, a detailed description of the production, transportation and storage processes. 


4. A list of chemical names, weight, classification, physical and chemical properties; toxicity of each type of hazardous chemical which is a material, intermediate chemical or finished product.  


5. A description of the technical requirements for packaging, storing and transporting different hazardous chemicals, including:


-  The hazardous chemical packages, tanks and containers used in producing, storing and transporting hazardous chemicals; the materials and the maximum capacity of each type. 


- Design and manufacturing standards, (if a foreign standard is applied, its name and name of the issuer must be specified). 


-  Storing conditions in terms of temperature and pressure; conditions for prevention of shock, lightning and static electricity. 


- Internal transport system and means of transport planned to be used in the chemical project or chemical facility.


6. A description of topography conditions, weather, traffic system, drainage system within the area of the chemical project or chemical facility.  


7. A list of industrial, military, residential, administrative and commercial works, religious works, environmentally sensitive areas within the radius of 1000 m around the location of chemical facility/project. 

Chapter 2


FORECAST ABOUT CHEMICAL RISKS

1. Forecast about risks:


A list of risks including the locations for placing main manufacturing equipment, the hazardous chemicals storing equipment or area, enclosed with the list of technological conditions for manufacturing and storing such chemicals; the number of employees expected to work in the area. 


2. Forecasts about the situations. 


Forecast about the typical situations where chemical risks may occur, estimates for the coming consequences, scope of  the emergency and its influence on people and environment when not being controlled or prevented (the identification of the consequences must be based on the highest activity level of the manufacturing or storing equipment in extreme conditions). 

Chapter 3

PREVENTIVE MEASURES


1. Management measures: 


- Regulations, processes, warnings and supervision. 


- Chemical safety training.


-  Plans on maintenance and verification of technological equipment. 


2. Technical measures: 


Preventive measures for reducing technological and design risks and risks that may occur when using manufacturing equipment. 


3. Plans for inspection and supervision of chemical risks; Plans for regular or irregular inspection; responsibilities of the inspectors, and the contents of inspection and supervision. 


Chapter 4


CHEMICAL EMERGENCY RESPONSE PLAN


1.  A response plan against the foreseen situations.  


2.  A cooperation plan between internal and external emergency response forces 


3. A plan to evacuate people and property. 

Chapter 5


RESPONSE ABILITY TO CHEMICAL EMERGENCY


1. Management ability


Organizational and management systems of chemical emergency response. 


2. Human resources for chemical emergency response. 


- Minimum requirements for the job positions that deal with and respond to chemical emergency. 


-  A training plan or rehearsal plan for responding to chemical emergency regarding the above cases. 


3. Facilities and equipment conditions


- A list of current equipment and vehicles used for responding to the chemical emergency: including the name, quantity and conditions of the equipment; protection system, backup system used for rescuing people and preventing chemical emergency; the protective clothes equipped for the employees and the rescue force must be suitable for dealing with hazardous chemicals.   


- Warning system, internal and external information system for emergency. 

- A plan for replacing, repairing and supplementing the aforesaid equipment. 


Chapter 6


THE PLAN FOR OVERCOMING CONSEQUENCES OF CHEMICAL EMERGENCY


The contents of the plan for overcoming consequences of chemical emergency include:


1. Technical measures for chemical emergency. 


2. A plan for repairing the damage caused by chemical emergency. 


OPINIONS AND COMMITMENTS OF THE INVESTOR 


1. The opinions of the investor of the chemical facility or chemical project. 


2. The opinions of the investor of the chemical facility or chemical project. 


ATTACHED DOCUMENTS 


1. Investment certificate for the chemical project or Registration certificate of the chemical facility. 


2.  The map of the area where the chemical facility or chemical project is located. (A3 size or above)


3. General layout scheme of the chemical facility or chemical project. (A3 size or above) 


4. The map of the locations where chemicals are expected to be stored and maintained, and the storing conditions (underground, semi-underground, or on the ground.) (A3 size or above) 

5. Emergency evacuation map in case of chemical emergency. 

6. Other documents related to the contents of the plan.  


REFERENCES


References (if any): including name of the reference, name of the author, year of publishing and the publisher. 


III. DEVELOPING MEASURES


OPENING


1.
Introduction to the chemical project or chemical facility. 


2. The necessity of the Measures.  


3. The legal basis for the Measures. 


Chapter 1


INFORMATION ABOUT THE PROJECT/CHEMICAL FACTORY.  


1. Scope of investment and business production: capacity, area, locations for building constructions


2. Production technology, a detailed description of the production, transportation and storage processes. 


3. A list of chemical names, weight, physical and chemical properties; toxicity of each type of hazardous chemical which is a material, intermediate chemical or finished product.


4. A description of the technical requirements for packaging, maintaining and transporting different hazardous chemical, including:


- The hazardous chemical packages, tanks and containers used in producing, storing and transporting hazardous chemicals; the materials and the maximum capacity of each type. 


- Design and manufacturing standards, (if a foreign standard is applied, its name and name of the issuer must be specified). 


- Storing conditions in terms of temperature and pressure; conditions for preventing shock, lightning and static electricity. 


-  Internal transport system and means of transport planned to be used in the chemical project or chemical facility. 

Chapter 2

FORECAST ABOUT CHEMICAL RISKS 


AND THE CHEMICAL RISK PREVENTION PLAN. 


1. A list of risks including the locations for placing main manufacturing equipment, the hazardous chemicals storing equipment or area, enclosed with the list of technological conditions for manufacturing and storing such chemicals; the number of employees expected to work in the area.  Forecast about the situations that may cause chemical risks


2. Management and technical measures for reducing the chemical risks. 


3. Plans for inspection and supervision of chemical risks; Plans for regular or irregular inspection; responsibilities of the inspectors, and the contents of inspection and supervision. 

Chapter 3


CHEMICAL RISK PREVENTION PLAN. 


1. Human resources for managing the chemicals, organizational and management systems that respond directly to chemical emergency. 


2. Facilities and equipment used for responding to chemical emergency. 


- A list of current equipment and vehicles used for responding to the chemical emergency: including the name, quantity and conditions of the equipment; protection system, backup system used for rescuing people and preventing chemical emergency; the protective clothes equipped for the employees and the rescue force must be suitable for dealing with hazardous chemicals.


- Warning system, internal and external information system used for emergency. 


3. Action plan of the internal and external forces which is used for responding to the foreseen situations. 


4. The plan for overcoming consequences of chemical emergency.


5. Other chemical risk prevention plans.  


CONCLUSION


APPENDIX


1. Investment certificate for the project or Registration certificate of the chemical facility. 


2. The map of the area where chemical facility or chemical project is located. (A3 size or above)


3. General layout scheme of the project or chemical facility. 


The map of the locations where chemicals are expected to be stored and maintained; and the storing conditions (underground, semi-underground, or on the ground). (A3 size or above).  


5. Emergency evacuation map


6. Other documents related to the contents of the plan.  


REFERENCES


List the references (if any): including name of the reference, name of the author, year of publishing and the publisher. 

Appendix No. 8

REGULATIONS ON LABELING OF CHEMICALS

(Attached to the Circular No. 32/2017/TT-BCT dated December 28, 2017 by the Ministry of Industry and Trade)

1. Names of chemicals

The chemical producer shall register names of chemicals in compliance with IUPAC names, trade names or other names written on chemical labels. 


An example of how to write names of the chemical:

IUPAC name: n-Butyl Acetate.

Trade name: Normal Butyl Acetate.

Other name (if any): NBAC.

2. Chemical identification numbers

a) Chemical identification numbers shall be attached to chemical labels and suitable for symbols used in safety data sheets; 


b) Labels of chemical compounds shall show chemical identification of compounds. When risks of acute toxicity, skin corrosion, serious eye damage, germ cell mutagenicity, carcinogenicity, reproductive toxicity, skin and respiratory sensitization shown on chemical labels, information about mixtures or alloys shall show chemical identification of all composition or elements of alloys that may cause such risks on labels. Competent authorities may require adding all composition or elements of alloys contributing to risks of mixtures or alloys to labels if necessary.

3. Hazard pictograms, signal words and hazard statements

a) Chemical producers/importers shall attach hazard pictograms, signal words and hazard statements to chemical labels in compliance with classification of chemicals provided in Appendix No. 7 attached hereto;

b) Hazard pictograms provide information that enables users to understand correctly without misleading chemical labels. 


For example: The hazard pictogram of the “flame” shown on a chemical container issues a warning about one of following chemicals:

- Flammables;

- Self-reactive substances;

- Pyrophoric substances;

- Self-heating substances;

- Reactive substances emitting flammable gas;

- Organic peroxides.

c) Signal words shall be used to indicate relative hazards of risks and warn the audience about potential risks on chemical labels. Signal words shall be printed in lowercase, bold or uppercase of at least 2 mm in height. Signal words used in GHS includes: Danger which is used for more serious degree of risks (examples are provided in Categories 1 and 2); Warning which is used for serious degree of risks.

d) Hazard statements shall indicate the degree and nature of the risks posed by the chemical. Hazard statements shall be printed in lowercase or uppercase of at least 2 mm in height.

For example: Flammable gases shall be classified and corresponding hazard pictograms, signal words and hazard statements shall be shown as follows:

		

		Category 1

		Category 2



		Hazard pictogram

		Flame

		None



		Signal word

		Danger

		Warning



		Hazard statement 

		Highly flammable gas

		Flammable gas





4. Precautionary statements

Precautionary statements shall be indicated by specific information or pictograms describing measures to minimize or prevent adverse effects caused by exposure to hazardous chemicals, improper storage or transport of hazardous chemicals. 

For example: Precautionary statements for the chemical HI-URETHANE LV17 shall be specified as follows:

Precautionary statements:

- Read special instructions before use.

- If swallowing: seek medical advice immediately. 


- If inhaling: move the victim to an area having fresh air.

- If contacted with skin: wash with soap and water.

- If contacted with eye(s): wash with water immediately and seek medical advice.

5. Quantity

a) Contents of chemicals shall be specified according to solid or gaseous state or their net mass. The chemical that is a solid and liquid mixture shall be specified according to net mass of the mixture and solid content. The chemical that is compressed gas shall be specified in accordance with net mass of compressed gas and net volume of the pressure vessel or net mass of compressed gas and total mass/volume of compressed gas/pressure vessel. The chemical that is an adhesive shall be specified according to net mass/volume of the adhesive. The chemical that is an adhesive contained in an aerosol shall be specified in compliance with net mass of both the adhesive and the spraying agent. The chemical that is a liquid shall be specified according to net volume at 20oC of the liquid. The chemical that is a liquid contained in an aerosol shall be specified according to net volume at 20oC of both the liquid and the spraying agent.

b) Instructions on how to write measurement units

- Measurement unit on the chemical label shall be specified by full name or symbol of the measurement unit. For example: “gram” or “g”; “milliliter” or “ml”;

- The unit shall be specified in lowercase. For example: kilogram or gram instead of Kilogram or Gram (except for the temperature unit: Celsius, 0C);

- The symbol of unit shall be specified in lowercase and in roman font. For example: kg, g, l instead of Kg, G, L;

- The measurement unit and the numerical value shall be separate by a space. For example: 200 g, 300 ml, instead of 200g, 300ml;

- In terms of numerical calculation, the unit shall be specified after the numerical values in between brackets or after each numerical value. For example: (500 ± 5) g or 500 g ± 5 g, instead of 500 g ± 5 or 500 ± 5 g;

- The decimal point of the value shall be separate by a comma (,) other than a dot. For example: 1,250 kg other than 1.250 kg;

- Unit of mass: kilogram (kg), gram (g), milligram (mg). Specify unit “g” if the mass is under 1 kg (e.g., 500 g other than 0,5 kg); specify unit “mg” if the mass is under 1 g (e.g., 500 mg other than 0,5 g);

- Unit of volume: liter (l) and milliliter (ml). Specify unit “ml” if the volume is less than 1 liter (e.g., 500 ml other than 0,5 l).

6. Composition or composition and contents

a) Specify the chemical formula. If the chemical is stored in a pressure vessel, capacity of chemical filling shall be specified.

For example: Sulfuric acid; formula: H2SO4; concentration: 99%.

b) If the chemical is a mixture, composition or composition and contents shall be specified as follows: solid is the mass percentage of each solid; liquid is the volume percentage of each liquid; gas is the volume percentage of each gas; solid-liquid is the mass percentage of each solid and liquid. 


7. Manufacturing date

The manufacturing date shall be specified as follows:

a) The manufacturing date shall be specified in full or abbreviated in capital letters as NSX in order of day, month and year of the solar calendar. Day, month and year shall be specified in each pair of digits and the year may be specified in four digits. The day, month and year of the same point of time shall be specified in the same line. For example: Different ways to specify the manufacturing date which is on April 02, 2006:

- NSX : 020406; or

- NSX 02 04 06; or

- NSX: 02042006; or

- NSX: 02 04 2006; or  


- NSX: 02/04/06.


b) If the term “NSX” is not able to be specified with the digits of day, month and year, it shall be mentioned on the label. For example: If the manufacturing date is specified at the bottom of the packaging as “020406”, it shall be mentioned on the label as “See manufacturing date at the bottom of the packaging”;

c) The term “NSX” that is written in a foreign language shall be mentioned on the label. For example: If the manufacturing date is specified as “MFG 020406”, it shall be mentioned on the label as “See “MFG” on the label”;

d) If the manufacturing date is specified in a foreign language on the primary label, the secondary label shall mention the manufacturing date or "NSX" or "See Mfg Date" on the label.

8. Expiry date

The expiry date of the chemical shall be specified according to the provision of Article 14 of the Government’s Decree No. 43/2017/ND-CP dated April 14, 2017 on goods labels.

9. Names and addresses of entities responsible for chemicals

Name, address and phone number of the chemical producer/importer/distributor shall be mentioned on the chemical label.

10. Origins of chemicals 


a) The origin of the chemical shall be specified as “manufactured by”, “manufacturing in” or “origin” with name of the country or territory where the chemical is manufactured;

b) The domestic chemical that has been provided with the address of the chemical factory is not required to specify origin of the chemical.

11. Instruction on how to use and store chemicals

The chemical label shall provide instructions on how to use and store the chemical for the user.

For example: Instruction on handling and storage of the chemical HI-URETHANE LV17 shall be specified as follows:

- Avoid inhaling dust/smoke/gas/mist/vapor/spray. Avoid releasing to the environment. Keep away from the heat/sparks/open flame. Do not eat or smoke while using the product. Wash hands after use. Container must be grounded to avoid static discharge. Only used with non-sparking equipment. Always cover the container. 


- Use appropriate ventilation system.

- Use personal protective equipment as required.

- Store at low temperature. Close the cap immediately after use.

12. How to specify other information

Other information specified on the chemical label shall ensure truthfulness and accuracy, not falsify the chemical properties or other information of the label.

For example: Read more information mentioned in the safety data sheet or other information specified in the package insert.

Appendix No. 9

INSTRUCTIONS ON MAKING SAFETY DATA SHEETS

(Attached to the Circular No. 32/2017/TT-BCT dated December 28, 2017 by the Ministry of Industry and Trade)

		No.

		Compulsory requirements

		Description 



		1

		Chemical and supplier identification    

		a) GHS number or other identification of the product/chemical {CAS number; UN number (if any); EC number (if any); trade name}.

b) Recommended use and restrictions on use: Specifying briefly recommended use, for example: soluble PVC.

c) Supplier’s details (importer/producer/distributor): Name; address; phone number, etc.).

d) Emergency phone number.



		2

		Hazards identification

		a) GHS classification and information classified in accordance with available valid data provided by countries, areas or testing organizations (e.g., EU, America, OSHA, etc.) 


b) GHS label elements (precautionary statements, instructions on handling and storage, etc.)

c) Other hazards (if any, e.g., dust explosion, etc.)



		3

		Composition/information on ingredients



		It is required to identify one or some of the following information:

Substance

a) Chemical identity: Common name;

b) Other product/chemical identity {CAS number; UN number (if any); EC number (if any)}; 


c) Trade name;

d) Impurities and stabilizing additives that contribute to the classification of the chemical.

Mixture

Chemical identity and concentration or concentration ranges of all ingredients which are hazardous within the meaning of the GHS and are present above their cutoff levels.

Note: For information on ingredients, the competent authority rules for confidential business information (CBI) take priority over the rules for product identification.



		4

		First-aid measures

		a) Description of necessary measures, subdivided according to various routes of exposure, i.e., skin and eye contact, inhalation and ingestion.

b) Most important symptoms/effects, acute and delayed.

c) Indication of immediate medical attention and special treatment needed, if necessary.



		5

		Fire-fighting measures

		a) Suitable extinguishing media.

b) Toxic substances emitted from fires (toxic gas, etc.).

c) Special protective equipment and precautions for fire fighting.



		6

		Accidental release measures

		a) Personal protective equipment and emergency procedures.

b) Environmental precautions.

c) Methods and materials for containment and cleaning up.



		7

		Handling and storage



		a) Measures and requirements for safe handling (e.g., ventilation, only using in closed systems, using explosion-proof electrical equipment, internal transport, etc.).

b) Measures and requirements for safe storage (e.g., temperature, arrangement, limits to sources of explosion and avoidance of storing some chemicals together, etc.).



		8

		Exposure controls/personal protection

		a) Control parameters (e.g., occupational exposure limit values or biological limit values). 

b) Appropriate engineering controls.

c) Individual protection measures, such as personal protective equipment



		9

		Physical and chemical properties

		a) Physical state.

b) Boiling point (oC).

c) Colors.

d) Melting point (oC).

dd) Odors.

e) Flash point (oC).  


g) Vapor pressure (mm Hg) at standard temperature and pressure.

h) Autoignition temperature (oC).

i) Vapor density (air = 1) at standard temperature and pressure. 


k) Upper flammability/explosive limits (% of mixture with air).

l) Solubility in water.

m) Lower flammability/explosive limits (% of mixture with air).

n) pH. 


o) Evaporation rate.

p) Relative density (kg/m3).

q) Other properties (if any).



		10

		Chemical stability and reactivity

		a) Possibility of reactions.

b) Chemical stability.

c) Hazardous reactions (e.g., corrosion, explosion, etc.).

d) Conditions to avoid (e.g., static discharge, vibration, shock, etc.).

dd) Incompatible materials. 


e) Decomposition reaction and toxic products thereof.



		11

		Toxicological information

		Concise and complete description of various ecotoxicological effects and  available data used to identify those effects, including:

a) Information about the likely routes of exposure (e.g., inhalation, ingestion, skin and eye contact).

b) Symptoms related to chemical, toxicological and ecotoxicological characteristics.

c) Immediate, delayed and chronic effects from short-term and long-term exposure.

d) Numerical measures of toxicity (acute toxicity estimates).



		12

		Ecological information

		a) Ecotoxicity (aquatic and terrestrial, where available).

b) Persistence and degradability.

c) Bioaccumulative potential.

d) Mobility in soil.

dd) Other adverse effects.



		13

		Disposal considerations

		Description of waste residues and information on their safe handling and methods of disposal, including the disposal of any contaminated packaging.



		14

		Transport information

		It is required to identify one or some of the following information:

a) UN number.

b) UN proper shipping name.

c) Transport hazard class(es).

d) Packing group (if applicable).

dd) Environmental hazards (marine pollutant).

e) Transport in bulk.

g) Special precautions which a user needs to be aware of or needs to comply with in connection with transport.



		15

		Regulatory information

		Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the chemical.



		16

		Other information including information on preparation and revision of the safety data sheet

		





The order of the above-mentioned requirements may be changed and stated in various forms.
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